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AnHoTanuA. CTaTbsl NOCBAlleHAa HETaTHBHbIM HOMHUHALUAM 4eJslOBeKa, NpeJcTaBJeHHbIM B Ma-
JIOM aKajieMu4eckoM cjoBape. 060CHOBaHa aKTyaJlbHOCTb MCCJIe/JOBaHUs, 3aK/I04alollasacs B Heslo-
CTaTOYHOM M3YYEHHOCTH HOMHHAI[UM YeJIOBEeKa B AClEKTe BbhIpaXKeHHUsI BepOaJIbHOM arpeccuy — MHO-
roacrnekTHoro ¢eHoMeHa, MMEIOLIero pasJMYHble CIOCOOBbI penpe3eHTALUU. AHANN3 JIEKCHKO-
CEMaHTHYeCKOT0 COJiep:KaHUsl HeraTUBHbIX HOMUHALUM JlaeT OCHOBAHUeE 10J1araTh, YTO OHU SIBJISAIOT-
Csl HOCUTEJISIMU arpecCUBHbIX KOHHOTALUH, TaK KaK MMeIOT O/lHOHANpaBJeHHOe HeraTHBU3Mpywoliee
BO3/le[iCTBHUE, CIIOCOOHOE BJIMATH Ha aKCHOJIOTHYecKylo chepy. C Liesbl0 BbIIBJIEHUSA KOpIyca arpec-
CHBHO 3apAMXEHHbIX JIEKCEM, HOMHUHHPYKOIIUX 4YeJ0BEeKa, IPUMEHEH MeTO[ CILJIOIIHOM BbI60pKI/I. B
pe3yJsbTaTe cPOPMHUPOBAH KOPIMYC JIEKCHYECKUX €UHHUL — SI3bIKOBBIX MapKepOB «arpecCHUBHOCTUY,
NpoM3Be/leHa OLleHKa UX KOJMYEeCTBEHHOTO W MPOLEHTHOro cooTHolleHHUs. [IpenprUHATa MONbITKA
OIIKMCaTb CEeIrMEeHT JIEKCUKO-CEMaHTHUYE€CKOTI'0 I10J14, HpeﬂCTaBJIHIOLLU/If/'I COBOKYIIHOCTb «arpeCCHBHBIX»
HOMHUHAUMK dejioBeKa. B BbIJleJIeHHBIX HOMHUHANMAX HAOJIOJAaeTCd pacliupeHue JIeKCUKO-
CeMaHTHYeCKOH CTPYKTYpPHI B aclleKTe UX NPeJICTaBJIEHHOCTH B COBPeMEHHOM peyeBOoM NpaKTHKe, UTO
NO/TBEPXK/JaeTcs NPOaHaJIM3UPOBAHHBIMU KOHTEKCTaMU. BplujleHeHHe Kpyra CJI0B, BXOAALIUX B JIEK-
CHUKO-CEMAaHTHYEeCKOe MOoJie XapaKTepPUCTUK 4YesJI0BeKa C MOoMeTaMH IpeHe6p. mpesp. 6paH. rpyo6.
HpoCT., He006p., MO3BOJIUJIO BBIJEJUTh TEMAaTUYeCKHe TPyNMbl: 1) BHEMIHOCTD, 2) XapakTep, 3) yM-
CTBEHHbIEe CIIOCOOHOCTH, 4) MopaJibHble KadyecTBa yesioBeKka. Cies1aH BBIBOJ, O TOM, TO GOJIBIIMHCTBO
HOMI/IHaL[I/Iﬁ YyeJIOBeKa OTHOCATCS K TeMaTHYeCKOH rpymnmne «MopaJibHbl€ KadeCTBa». B ctaTtbe JAaH
dHaJIn3 KOHTeKCTyaﬂbHOﬁ pernpe3eHTanguun TeMaTHYeCKOH rpynnbl «kBHEIIHOCTb 4Y€JIOBEKa» U3 II0/-
Kopnyca «['azeTHbIM» HallnOHa/IbHOTO KOpIyca pycCKOro s13blKa, IpoaHa/IM3upOBaHa YaCTOTHOCTb UX
ynoTpebsieHust. 0603HaYeHbl epPCIEKTUBBI JaJbHEHIIEero uccae0BaHus, 3aK/I04alolecs B u3yye-
HHUH (1)YHKLU/IOHaJIbeIX 0COGEHHOCTEH BbISBJIEHHBIX TEMaTHYECKUX rpymnn HOMI/IHaL[I/IIL/'I 4eJIOBEKa.
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Abstract. The article is devoted to the negative nominations of a person presented in a Small Aca-
demic dictionary. The relevance of the study lies in the lack of knowledge about person nominations in
the aspect of expressing verbal aggression - a multiaspectual phenomenon with different ways of rep-
resentation. The analysis of the lexical and semantic content of negative nominations gives reason to
believe that they are carriers of aggressive connotations, because they have a unidirectional negativiz-
ing effect that can influence the axiological sphere. In order to identify the corpus of aggressively
charged tokens nominating a person, the author applies continuous sampling method. The result is a
corpus of lexical units - linguistic markers of "aggressiveness". The article also presents an assessment
of their quantitative and percentage ratio. An attempt is made to describe a segment of the lexico-
semantic field representing a set of "aggressive" person nominations. In the selected nominations,
there is an expansion of the lexico-semantic structure in terms of their representation in modern
speech practice. The analyzed contexts confirm this fact. Identification of the range of words included
in the lexico-semantic field of human characteristics with such labels as disparaging, disapproving, ta-
boo, informal, allowed to identify the following thematic groups: 1) appearance 2) character 3) mental
abilities 4) moral qualities of a person. The author concludes that the majority of person nominations
belong to the "moral qualities” thematic group. The article analyzes the contextual representation of
the "human appearance” thematic group from the "Gazetniy" subcorpus of the National Corpus of the
Russian Language, analyzes the frequency of their use. The prospects for further research lie in study-
ing the functional features of the identified thematic groups of person nominations.
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BBeaenue

CoBpeMeHHOe COCTOSTHHE PYCCKOTO sA3bIKa KaK JIMHAMUYHO Pa3BUBAIOIIEHCS CHCTe-
MBI CBUJIETEJIBCTBYET O PA3HOOOPA3HBIX C/IBUTAX B JIEKCUUECKOHN CHCTEME, a TAK)Ke CEMaH-
THYECKHX ITPe00pa30BaHUIX B OLIEHOYHOM JIEKCUKE, OTHOCAIIEHCA K HOMUHUPOBAHUIO Ye-
noBeka. /l. H. apuH paccMaTpuBaeT CMeHY OIIEHOYHOTO KOMIIOHEHTA JIEKCEM PYCCKOTO
sI3bIKa KaK OJIUH U3 TUIIOB CEMaHTUUECKUX CABUTOB BMECTE C PACIIHMPEHUEM HJIU Cy:KEHU-
eM 3HaueHUs [8, c. 93]. I3yueHue maHHOTO mpoIecca JOKHO BECTUCH C YUETOM BIIUSHUS
SKCTPATUHTBUCTHYECKHUX (PAKTOPOB, CPEIH KOTOPBIX, HAIIPUMEP, MOTYT OBITh JAeTabyn3a-
U JKaprOHHOTO CJIOBA, CTHUJIMCTHYECKOE IepeMelleHne JIEKCUUEeCKUX €IUHUII, IpeHe-
OperxeHUe SA3BIKOBONM HOPMOU M Ap. [9, c. 45]. HemasoBa)KHO M TO, YTO «HOCHUTEJISMH
HETAaTUBHOU OILIEHKH SIBJISIIOTCS PAa3HOPOJHBIE CJIOBA: HEUTPAJIbHbBIE, SKCIIPECCUBHO OKpa-
IIIEHHbIE, CTUJINCTUYECKU CHUKEHHbBIE, OTKPOBEHHO I'PyObIe», KOTOPble B KOHTEKCTaX MO-
I'yT IpUOOpEeTaTh CHUKEHHYI0 KOHHOTAIIMIO WJIU U3HAYAIBHO COJiepskaT ee [13, ¢. 34]. Atu
U JIpyrue 00CTOSATEHCTBA 00YCIOBIUBAIOT PAa3MBITOCTh TPAHUIL JIEKCHKO-CEMaHTHYECKOTO
IIPOCTPAHCTBA PYCCKOTO SI3bIKA, B TOM UHCJIE€ €IMHUIT, HOMUHUPYIOIINX YeIOBEKA.

Ha Hamr B3ryis], K arpecCUBHBIM HOMHHAIIUAM YeJIOBEKA OTHOCATCS Te, UTO COZEP-
JKaT HETaTHUBHYI0 OIIEHOYHOCTh B CTPYKTypPE JIEKCMUECKOTO 3HAYeHHs. JMOIHMOHAIHHO-
OIIEHOYHBIH KOMITOHEHT 3HAUEeHUS CJI0OBA SBJISAETCA KJIIOUEBBIM IIPU OIIPEJIeJIEHUH He
TOJIBKO €r0 CTHJIEBOU IPUHAJIJIEKHOCTH, HO M B IIPOIECCE PACIIHPEHUSA U YTOYHEHUS CY-
IIIECTBYIOIIUX MTPECTABIEHUN O MPUPOJIE U CEMAHTUKE HOMHHAIIMU YeJ0BEKa B PYCCKOM
asbike. 1o onpenenennio E. M. Bosbpd, A3bIK0BasA OIjeHKA — 3TO COI[UATIBHO YCTOSABIIEECH
U 3aKpEIIEHHOE B CeMaHTUKE SI3bIKOBBIX €IUHUIL MOJIOKUTEIbHOE WU OTPUIIATETbHOE
OTHOIIIEHUEe cyObeKTa (JIUIl, JIUIa, KOJUIEKTHBA) K 00'beKTaM JeHCTBUTEIFHOCTH [3, C. 99].
B oTsinume oT HEWTpaslbHOM HOMWHATHUBHON €IWHHIIBI OIlEHOYHAs eJUHHIIAa 00J1aJ[aeT
HabOPOM OCJIOKHEHHOH CTPYKTYPhI — HAJIMUHEM KOHHOTATUBHON CEMBbI — «JIOTIOJTHUTEJTh-
HBIM 10 OTHOIIIEHUIO K MPEAMETHO-JIOTHYECKOMY 1 TPaMMaTUYECKOMY 3HAYEHUIO SI3BIKO-
BOU €IHHMUIIBI €€ DKCIPECCUBHO-3MOIIMOHAIBPHO-OIIEHOYHBIM U (YHKIMOHAIBHBIM CBOM-
ctBOM» [15, ¢. 432]. Onenounas Jiekcuka, mo 3amedanuto C. H. BoskoBoi, siBisieTcs
OJTHUM W3 CaMbIX PACIPOCTPAHEHHBIX CPEJICTB PEYEBOM arpeccuy Hapsay CO CJIOBAMU C
HEeOZOOPHUTETLHOU OIIEHKON M 3KCIPECCHBHO-3MOIMOHAIHPHO-OIIEHOYHOH KOHHOTAIUEH
[4, c. 9]. A. A. bulomeHa yka3bIBaeT, YTO HeraTHUBHas OI€HOYHOCTh CJIYKUT OCHOBOHU
arpecCMBHBIX HOMHUHAIIUH, TaK KaK IMPH SKCIUIMKAIIMN PEYEeBOM arpeccuu 00s3aTeIbHbIMU
CEMaHTHUYECKUMU IIapaMeTpaMU BBICTYIIaeT HaJInYre WHBEKTyMa, HHBEKTUBHOTO Hamepe-
HUs U pe3yJibTata [2, c. 172].

AKTyaJTbHOCTb HACTOSIIETO UCCIIEJIOBAHUSA OIPEJIENISIETCS TEM, YTO JI0 HACTOSIIETO
BpDEMEHHM He BBISBJIEH IOJHBIA KOPIYyC JIEKCHYECKUX €IUHUI[ — S3BIKOBBIX MapKepOB
«arpeccUBHOCTH». B paMKax JaHHOH CTaThbU IIPEAIPUHSITA IOMIBITKA OIKMCATh CETMEHT
JIEKCUKO-CEMaHTHYECKOTO IT0JIs1, IIPEJICTABJIAIONIUN COBOKYITHOCTh «arpecCUBHBIX» HOMU-
HAIlMH YeJIoBeKa.

B s3bIKe arpecCUBHBIMH JIEKCEMaMHU, II0 HAIIEMy MHEHHIO, SIBJITIOTCS Te, YTO CO-
Jlep;KaT B MparMaTUYecKOM OJIOKE JIEKCUYECKOTO 3HAYEeHUsI KOMIIOHEHTHI: ‘TIpeHeOpeku-
TeJIbHOE , ‘Tpe3puTesibHOEe’, ‘Heomo0puTeibHOE’, ‘TpybO mpocropeuHoe’, ‘OpanHoe’. Takue
€IMHUITBI UMEIOT COOTBETCTBYIOIINE CTUJINCTHYECKHUE ITIOMETHI B JIEKCUKOTPpa(pUUECKUX HC-
TouHrKax. O/THAKO, IO MHEHHIO HCCJIeIoBaTesen, mpobieMa CUCTEMHOCTH U OJHOPOIHO-
CTH CTHJIUCTUYECKUX IIOMET OCTaeTCsl HEPENIEeHHO! B CTUJIUCTHKE U JIEKCUKOTrpaduu [10, .
20; 18, ¢. 105].

B Masiom akagemuuyeckoM cioBape (maiee — MAC) JiekceMbl C MMOMeTaMH ‘TIpe-
HeOp., ‘pe3p.’, 6paH.’, ‘Tpy0.mpocT.’, ‘Heoa00p.” IPUBOJISATCA KaK COOCTBEHHO TaKHe CJI0Ba
WIN CJIOBA C JIAHHBIMU 3HAUEHUAMHU (HampuMep, HOMUHAUUU 2aep (mpeHeOp.), Kprouko-
meop (mpe3sp.), 6ropoxkpam (HeomoOp.) 6e3 crumucTuueckux momert. Cp.: npuxaebamens
(paar. mpesp.), nomackyH (IpocT. mpe3p.), noonegaaa (pasr. mpes3p.) UMEIT CTUINCTHYE-
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CKyI0 TIOMETy OJHOBPEMEHHO C BKCIPEeCCHBHO-OIIEHOYHOH. KpoMe TOro orMmedaercs, «B
cJIyyae COeAUHEHUSI C HOPMATUBHO-CTIJIMCTUUECKUMU IIOMETaMU SKCIIPECCUBHBIE CTABAT-
csl Ha BTOPOE MECTO», UTO CBHU/IETEJIBCTBYET O BTOPUUHOCTU SKCIPECCUBHOUN XapaKTepHu-
CTHKH 110 OTHOIIIEHHIO K COOCTBEHHO CTHJIMCTUYECKOI, O ee MOAUNHEHHOCTH [11, ¢. 233].

HcenenoBaTesibCKUN MHTEPEC K HETATUBHOMY CMBICJIOBOMY COJIEPKaHUIO aHATU3H-
pPyeMbIX HOMHHAITUH YesloBeKa CBs3aH, C OJTHOM CTOPOHBI, OOIeld TeHJAeHINed Pa3BUTHA
AQHTPOIIOLIEHTPUYECKON JIMHTBUCTHKH, a C JPYyrod —BO3MOXKHBIM paCIIHPEHHU-
eM/Cy:KeHUeM JIEKCUKO-CEMaHTUYECKOU CTPYKTYPhI JIAaHHBIX HOMHUHAIIMN B acleKTe X
IIPE/ICTABJIEHHOCTU B COBPEMEHHOU PEeUeBOU MpaKTHUKe.

HomMmuHamum 4ejoBeka ¢ moMeramMu ‘TipeHeOp.’, ‘mpes3p.’, OpaH.’, ‘Tpy0. mpocr.’, ‘He-
0/100p.” ABJIAIOTCA CIIOCOOOM aKTyaIM3alii BepOAJIbHOU arpeccud, a CTUJIMCTUUYECKHUE
IIOMETHI TTO3BOJIAIOT MPU3HATH (AKT HEraTUBHOU / OTPUIIATEIbHON KOHHOTAIIUH B CTPYK-
Type JIEKCHYeCKOT0 3HaYeHUs CJIOBA, a CJIe0BaTeIbHO, TOBOPUTh 00 UX arpecCUBHOM IIO-
TeHITHAJIE.

Ecim oTrankuBaTbes OT ompezieyieHus BepOJIbHOU arpeccuyl, TO ‘TIpegHaMepeH-
HOCTH', T. €. HaHECeHHe MpeTHAMEPEHHOTO Bpe/la PElUIINEHTy Ha peuyeBOM ypoBHe (I10-
cpencTBoM (OpM BKCIUIMIIUTHON W MMIUIMIIUTHON pEeYeBON arpeccuu), CTAHOBUTCSA OT-
IIPaBHOM TOYKOW [IJId YCTAaHOBJIEHUSA HETaTUBU3UPYIOIIEro GaKTopa B CTPYKTYpe
JIEKCUUYECKOTO 3HAUEeHUe.

CTOUT OTMETUTH, YTO YIIOMSHYTOE HETATUBU3UPYIOIee BO3/IEHCTBIE MOKET BBI3bI-
BaTh 3aTPYJHEHUs IIPHU €ro WJIeHTU(PUKAIIUY, HAYWHAsI ¢ MHTOHAITMOHHON 0(OpMIIEHHO-
CTH BBICKA3bIBAaHUSA M 3aKAHUHMBAs €ro CUHTAaKCUYeCKUM cTpoeHHeM. OJHAKO JIEKCEMBI,
BXOJISAIIE B COCTAaB BHICKA3bIBaHUA WIN (pas3bl U UMEIIIHNE 3aKPEIJIEHHYI0 32 HUMU CO-
OTBETCTBYIONIYIO CTHJINCTUYECKYIO IIOMETY, IMOJIJAI0TCSI CEMAaHTU3AINU, TaK KaK «CJIOBaph
SIBJISIETCSI OCHOBHBIM JIETUTUMHBIM HUCTOYHHKOM» B JIaHHOM BH/Jie pabOTHI CO CJIOBOM [5, C.
146].

MaTtepuaJjbl 1 METOABI

MaTepuasoM HCCIeJOBAHUA TOCTY>KUIU JIaHHBbIE CIUIOMIHON BbIOOpKU u3 MACa
obmuM 06beMOM 275 enuHUI]. KapToTeKy cocTaBUIN JieKCeMbI — 114 equHur (41 %) — ¢
IoMeTaMu ‘TipeHebp.’, ‘ipe3p.’, 6pad.’, ‘Tpy0. mpoct.’, ‘Heogo0p.’, OTHOCAIIUXCSA K HOMHUHA-
I[USM YeJIOBEKA.

Pe3yabTaTsl

HoMuHaum yejioBeka, BOIIEIINE B KAPTOTEKY, ObLIM pacipeiesieHbl 110 TPyIam
B 3aBUCHUMOCTH OT IPUHA/IJIE}KHOCTH K IIOMeTaM ‘TipeHebp.’, ‘mpe3p.’, bpaH.’, ‘Tpy0. mpocr.’,
‘Heos100p.’. KosimyecTBeHHOE COOTHOIIIEHHE TIPE/ICTaBIEHO HA PUCYHKE 1.

30 26
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25 23 Q
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N

O MpeHebp. N [Mpe3p. W bpaH. = Mpyb.npoct. = Heonbp.

Puc. 1. COOTHOLIEHHE KOJIMYECTBA HOMHUHALM I YeJI0BEKa C MIOMeTaMH
‘IpeHe6p., ‘pe3p., ‘6paH., TPy6. HPOCT., ‘HeoAsp.
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Kak BusHO U3 pucyHKa 1, 60JIbIlle BCETO B HOMHUHAIUAX YeJI0BeKa IMoMeT ‘OpaH.” u
‘mpe3p.’; B IeJIOM KOJIMYECTBEHHOE COOTHOIIIEHHE PaBHOMEPHOE. JKCIIPECCHBHAs OIlEHKa
JTAaHHBIX HOMUHAITUU JIOTIOJTHAET JIEKCUUECKOe 3HAYEHUE CJIOBA, PENpPEe3eHTHUPYS OTpHUIla-
TeJIbHbIEe KauecTBa UeJIOBEKA, er0 BHEIITHOCTh, YMCTBEHHBIE CITOCOOHOCTH HMJIU B II€JIOM MO-
paJIbHbIe KayecTBa. B COOTBETCTBUU C JAHHBIMU 3HAYEHHUSMU HEraTUBHbIE HOMUHAIUU
yeJioBeKa ObLTU pacIpeiesieHbl HA TEMATHYECKUE TPYTIIIbI.

1. Xapakrep
1.1. Hecepbe3HbIi 4eJIoBeK: 8epx02110, sepxozaadka, bropokpam, 6ropoxkpamxa, 2a-
ep, 2o0n08o0man, 2ybownén, 360HAPb, NAUKYH, NAUKYHbA, MPEn1o, mpenayv, mpe-
nauxa, pumroavka, puga, kpacHobail u ap.
1.2. CkaHIaJIbHBIA YEJIOBEK: OY30mMeEp, 6Y30meépka, KpUMuUKaH, KpUMuKaHKa, Kprou-
Komaop.
1.3. I'pyObiii yesioBek: OYpOOH, depeBeHWUHA, Nexmypd, CANOMCHUK, C0A0a¢doH,
meepookoxcuil, yo.a1000k, b6paHdaxavicm.
2. YMCTBEHHBIE CIIOCOOHOCTH 4YesoBeKa: Oaabec, 6anda, becmoaouwv, 60asaH, dybuHa,
dyb6vé, dypéxa, dypuwa, uwax, UCMyKaH, NneHb, NesuUKa, NYmMAaHux, OXAAMOH U Jp.
3. MopasibHbIe KauyecTBa YeJOBeKa: Hecoska, 8opro2d, NACKYOHUK, pa33s68d, pasmasHs,
€80104b, CKOMUHA, CAAKOMb, CMepea, cmepsey, cmuasea u Jp.
3.1. YCIy:KJIUBOCTh: NPUCNEWHUK, NPUCNeWHUYA, NPUX80CMeHb, npuxaebana, npu-
xnebamenv, npuxaebamenbHUYA, NPUX8OCMKA, NPUXE0CM, NOMAM1UK, NOMamuu-
ua, cybuuk, noonesana.
3.2. Huskaa conuasibHasi OTBETCTBEHHOCTh: NOMACKYH, NOMACKYHbS, NOMACKYXA,
nomacKkywxa, WwaéHoa, warxda, WnaHda.
4. BHemHoCTh: opsicuHa, 2aucma.

OTMeTHnM, YTO BbIZIeJIEHHbIE HOMUHAIIUU JTaKe 0€3 KOHTEKCTOB BOCIPHHUMAIOTCS
KaK OTPHUIIATEJIPHO 3apsPKeHHbIe, He TPeOysl WHANBU/IYyTbHO-JTUYHOTO HATIPSIKEHUs BOJIU
pu JieKoAaupoBanuu. [Ipu 3TOM HmIMpOTa penepTyapa HeraTUBHBIX JIEKCEM B HOMHUHHPO-
BAaHUU YeJIOBEKAa IMPAMO IMPONOPIHOHAIbHA KOHHOTAIMAM, 3aJI0’KEHHBIM B €ro Jiharma-
30He. B laHHOM cCJIydae CTOUT YHOMSHYTh TaKO€ CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYECKOE CBOMCTBO
CJIOBA, KaK «WHTEHCHUBHOCTH», KOTODOE OIpPEAEsAeTCS WCCIIENOBATEIAMUA B KadyecTBe
«CyObEKTUBHOU Ka4eCTBEHHO-KOJIMYECTBEHHON WHTEPIIPETAINN O00BhEKTa PeayIbHOU JIei-
CTBUTEJILHOCTH C TOUKU 3PEHUS] €r0 HECOOTBETCTBUSA HOPMATHBHOW CTEIIEHU CBOETO ITPO-
SIBJIEHUs» [1, C. 6]. B HeraTUBHBIX HOMUHAIUSX Y€JIOBEKA CTEIIEHh MHTEHCUBHOCTH MOJKET
OBITh pa3HOM, HaIlpUMep, HOMUHAIIUA NOMACKYXa — MPOCT. Ipe3p. “KeHIWHA, Beaylas
cebs pa3BpaTHO, OecImyTHO 00JIa/IaeT BBICOKOU CTENEHbI0 WHTEHCHUBHOCTH, 00O3HAYaEeT
JKEHIIIUHY C OTKJIOHSIIONUMCS OT HOPMBI IOBEIeHUEM; HOMHUHAIUS NPUCNeWHUK — He-
0/100p. ‘7Ziesien], IOBKUI OPraHU3aTOP BBITOJHBIX MPEANPUATHI — HU3KOH CTENEeHbIO WH-
TEHCUBHOCTH.

O6cy:xaeHue pe3yjIibTaToOB

BoiiesieHHbIE TEMAaTUUECKHUE TPYTIIbI CBUETETBCTBYIOT O TOM, UTO HETaTUBHBIE HO-
MUHAIIMH YeJIOBEKA B OOJIBIIIEH CTEMIEHH PENPE3EHTHPYIOT MOPAIbHBIE KAUeCTBA YeIOBeKa
U €ro xapakTep, B TO BpeMs KaK BHEIIHOCTh Ipe/iCTaBjeHa BCEro JIByMsl HOMUHAITUSIMH
(opacuna, eaucma). He craBst mepes co0o# 3a7jaun ONMUCATh BCe BO3MOKHBIE MJIIOKYTHB-
HbIE TeJTU YIOTpeOJIeHns] HOMUHAIUA YeJIOBeKa IO BBIJIEJIEHHBIM TEMATHYECKUM TPYII-
naM, oOpaTUMCs K aHAJIN3y KOHTEKCTOB HOMUHAIIUH YeJIOBEKA U3 TEMATHUUYECKOU I'PYIIIBI
«BHEITHOCTbH».

Jlekcema opsicuHa — mpocT. ‘0osblias Mmajaka, youHa, »Kep/ib — BO BTOPOM 3Hade-
Huu B MACe IpPUBOAUTCSA € TIOMETOU OpaH. U XapaKTepu3yeT YeJOBeKa ‘OYe€Hb BBICOKOTO
pocTa, 0OBIYHO TIynoro’ [16, c. 641]. Hamu Obpu10 3aUKCHPOBAHO TPH yHOTpeOJIeHUs
JTAaHHOM JieKceMbl B mmoaKopiyce «lazeTHbIii» HallMOHAJIBHOTO KOPIIyca PYyCCKOTO sI3bIKA
(mamee — HKPA). IIpuMeuaTesibHO, YTO OPACUHA BCTPEYAETCS B TAHHBIX KOHTEKCTAX TOJIb-
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KO B II€PBOM 3HAaYe€HHU OE30THOCUTEJILHO K YeJIOBEKY: B IIEPBOM TOBOPHUTCA O KapTHHE
6ospiioro pasmepa: «Komy moHagoOwiach 3Ta OpsicuHa, COCTaBJIEHHAs U3 aKaJleMUde-
CKUX IITaMIIOB, HEMOHATHO. Tem He MeHee "Kupwt u Medoauii" B 1mecTb pa3 MPEBBICHIIA
IIPEIBAPUTEILHYIO OIEHKY W OTIIPABHJINChH YKpalllaTh Ybl0-TO TOCTHHYI0» (KommepcaHT,
2002); BO BTOPOM TEKCTe aBTOP CTaThbU OIKCHIBAET CKYyJIbNTYpY: «Takum obpaszoM, B ca-
MOM I[€HTpPe TOpOo/ia BO3HHKAJIA MOYTH ISITUCOTMETPOBAas OPSACUHA, HEIOKOPHOU IJIaBOU
BO3HECEHHAas Ky/ia BhIlle ViBaHa Besimkoro, KOTOpHIA Kak pa3 B OJHY TOJIBKO craryro Jle-
HUHA BbIcoTON» (KomcoMmosibckas mpasza, 2001). Takum 0O6pa3zoM, MOKHO 3aK/IIOUHTH,
YTO B COBpeMEeHHBIX Iybiuructuueckux Tekcrax HKPA snekcema opsacuna He sBiseTcs
HOMHHAITMEH YeloBeKa, a GUTYyPUPYeT TOJIBKO B CBOEM IIEPBOM 3HAUEHHU — B KauyeCTBe
XapaKTEPUCTUKH ITpeaMeTa OOJIBIIIOTO pa3Mepa.

Cnenytomas rpybo-IIpocTopeuHas JieKceMa U3 TeMaTUYEeCKON TPYIIbI BHENTHOCTH
YyeJIoOBEKA — 2/1ucma — BO BTOPOM 3HAUYEHHWH Ha3bIBaeT ‘OYeHb Xy7/Ioro desaoBeka’. Hamu
3adukcupoBaHo mectb KOHTeKCTOB 13 HKPS, B KOTOpBHIX /laHHAA JieKceMa OTHOCUTCA K
BHEIITHOCTH 4uesioBeKa. [IpuBesem HekoTopble: «Eiie ObI, BeAb BO BpeMs TOTO, KaK BCe 3a-
cTapesble POKEPhI BCEMU BO3MOKHBIMH CIIOCOOAMH OTKPEIUBAJIUCh OT HAPKOTHI, MbsSH-
CTBa U JIeOOIIUPCTBA, 3Ta 2aucma 8 ckagaHope U ryabgpUKe Ha BCEX yIIaX Opasl, YTO OH —
YEepHBIA IUIAI U aHTUXPHUCT BO IUIOTH» (APryMeHTHI M (aKThI, 2001). «3aTO MOTOHSJIO,
KOTOpO€ OH Ha CBOeH ropbaTodl XKu3HH HOCUT, — MostuyH. IIppueM eMy IO-MOPKOBKE:
MouuyH oH, [Iuma i, “equcma 6 naname”» (AprymeHTHI U pakThl, 2000). Kak BugHO 13
IIPUMEPOB, JIEKCEMA 24UcCma P HOMUHHUPOBAaHUHU YeJIOBEKa UMeEET BHIPAKEHHYIO Hera-
THUBHYIO0 KOHHOTAIIMIO, OOBSCHSIOINIYIOCS IEPBBIM 3HAU€HUEM JIaHHOHW eIuHHUIbI (2aucma
— ‘4epBb, MAPA3UTUPYIOIIUHA BO BHYTPEHHOCTSX YEJI0BEKA U JKUBOTHBIX ) U ACCOIMUPYIO-
IIyI0Cs C HEIPUATHBIM U BpPeAHBIM cyiecTBoM. Ciie/loBaTeIbHO, HOMHUHAIUSA 2AUCMA 10
OTHOIIIEHUIO K YeJI0OBEKY BepOasn3yeT HETaTUBHYIO HKCIIPECCHUIO, PEIPE3eHTHUPYET arpec-
CUBHBIM IIOTEHITHAJI IOCPEJICTBOM BBIPAKEHHUS OTPUIATEIHPHOU OIIEHKH YeJIOBEKa II0
BHeITHOCTH. OTMETUM TaK»Ke, YTO 21UCMma B JAHHBIX MPUMepaxX BHICTyHaeT KaK KOMIIO-
HEHT (Pa3e0JIOTUUECKON eIUHUIIBI 21ucma 8 kopceme (pasr. mpeHebp.) — ‘0 Xy/I0IaBoOH
JIEBYIIIKE ; 2aucma 68 ckagamndpe (Kapr. IIyTJI.-UPOH. WK MpeHebp.) — ‘BbICOKas, Xyzas,
HeKpacuBasi JieByIIKa' [12, c. 129]. ®paseosiornueckas eIUHUIIA 2AUCA 8 NAHAMe TIPe-
craBiisieT coboit TpaHcOPMUPOBAaHHYIO, 00pa30BaHHYIO IO MOEIU, TPUBEIEHHOU BHIIIIE.
HeratuBHas koHHOTaIMsA Ppa3eoJOTUIECKUX EAUHUI], XapaKTePU3YIOIINX YeJT0BEKa C Ka-
YyecTBEHHOU CTOPOHBI (II0 BHENIIHOCTH), HaleJeHa Ha Iepefady SMOIMOHAIbHO-
OIIEHOYHOT'O OTHOIIIEHHUS K IIPEJIMETY PEUH, YTO WLTIOCTPUPYIOT mpuMepsl u3 HKPA.

3axiroueHue

Htak, B JaHHOU pabOTe BBHISBJIEH KOPITYC JIEKCUYECKUX €IUHUI] — SA3BIKOBBIX Map-
KEPOB «arpecCUBHOCTH», OMUCAH CEIMEHT JIEKCUKO-CEMAHTUUECKOTO IO0JisA, MPe/ICTaBIIA-
IOIUUA COBOKYITHOCTb «aTPECCUBHBIX» HOMUHAITUH YeJIOBEKA.

[IpuBenena xkiaccuduKaIUsa eIMHAUI] ¢ HETATUBHBIMHI KOHHOTAITUSAMU, HOMHUHHUPY-
IOIUX YeJIOBEKa, WUTIOCTPUPYIOIIAsA TEMAaTHUECKHE TPYIIILI: 1) BHEIITHOCTD, 2) XapaKTep,
3) YMCTBEHHBIE CITOCOOHOCTH, 4) MOpPaJIbHbIE KAYECTBA UeJI0OBEKA.

YcraHOBIEHO, YTO HETATUBHBIE HOMHHAIIMU, KOTOPbIE BHIPAXKAIOT OTPUIIATEIHHYIO
OIIeHKY, 3aKpEeIUIEHHYI0 COOTBETCTBYIOIIMMHU CTUJIUCTHYECKUMH IIOMETAMU, SIBJISIOTCS
arpecCUBHBIMH, TaK KakK 00J1aZlal0T OJHOHAIIPABJIEHHBIM HETaTHBU3UPYIOIIUM BO3/IEH-
cTBHEM. fI3BIKOBAs OIEHOYHOCTD, IPE/ICTaBJIeHHAs ITPUBEAEHHON BHIOOPKOU HETaTUBHBIX
HOMUHAIIHA YeJI0BeKa W IpUMepPaMH HUX KOHTEKCTYaJIbHOTO yIOTPeOJIeHUS, CJIYKHUT HC-
TOYHHUKOM UMILTAIIUTHOTO KOMIIOHEHTa HETATUBHOT'O CMbBICJIA.

[Ipoanasn3upoBaHbl MPUMEPHI KOHTEKCTYAJIbHOTO YIIOTPEOIeHUs HOMUHAITUH, OT-
HOCAIIUXCA K TEMAaTHYECKOU TPYIINIE «BHEITHOCTh UeJIOBEKa», KOTOPhIE CBU/IETETHCTBYIOT
0 TOM, YTO Y HOMUHAIIUU OPsICUHA HAOJII0/IaeTCsl CHIPKEHHEe ITparMaTHyecKoro MoTeHIha-
Jia B acmekTe BepOasibHOM arpeccuu. OHAKO HOMHUHAIUS 24UCma IPpUoOpeTaeT HOBbIE OT-
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TEHKH U 3HAUE€HUS B KaUeCTBe CPEJCTB BhIPaXKeHUs BepOAIBbHOU arpeccuul, B TOM YHCIIEe U
3a cueT TpaHCHOPMHUPOBAHHOU (PPa3e0IOTHIECKOU €TMHUIIBI.

[TepcrieKTUBBI HCCIIEIOBAHUSA BUAATCA HAM B U3YYeHUU (QYHKITMOHAJIBHBIX OCOOEH-
HOCTEH BBISBJIEHHBIX TEMaTUUYECKUX TPYIIN, COAEPIKAIINX HEraTHBHbIE HOMUHAIINU YeJI0-
BEKAa, B KOHTEKCTaX PAa3HBbIX TUIIOB, a TAaKXKe PACIHINPEHUsA KIacCU(UKAINU ITOCPECTBOM
aHAJIN3a UX JIEKCUKO-CEMaHTUYECKOU CTPYKTYPHI.
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